DAIKIN

4

Navod na instalaciu
a pouzitie

Pridavna volitelna suprava pre kombinaciu
kondenzaénych jednotiek Daikin s jednotkami na

upravu vzduchu dodanymi zakaznikom
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DAIKIN

Navod na instalaciu

EKEQFCBAV3 Pridavna volitelna suprava pre kombinaciu kondenzaénych jednotiek Daikin
EKEQDCBV3 s jednotkami na Upravu vzduchu dodanymi zakaznikom a pouiitie
Obsah Strana UVOd
L1 1YY 1
A B Tento systém pouzZivajte len v kombinacii s jednotkou
. na pripravu vzduchu dodanou zakaznikom. Tento
[ 1 1 Lo I 2 systém nepripajajte ku inym vonkaj$im jednotkam.
PriSIUSENSIVO ...t 2 B Je mozné pouzivat len pridavné volitelné ovladacie
NAZOV @ FUNKGI G110V ..o oo 2 prvky uvedené v zozname pridavného volitefného
prisludenstva.
Pred inStalaciou. .. .. ..o 2
Vyber miesta iNStalacie ..........ccooeviiiiiiiice e 4 Jednotky navuprav.u vzduchu d°_d‘j‘"é zéka.zni.kom mé_i}‘ byt s;l)ojene'
. ) s kondenzacnou jednotkou Daikin cez riadiacu skrifiu a supravu
Potrubie s chladiVom..........cccuviiiiiiiiie e 4 expanznych ventilov. Kazda jednotka na upravu vzduchu méze byt’
InStaldcia Potrubia ..........cccuiiiiiiii e 4 spojena s 1 riadiacou skrifiou a 1 supravou expanznych ventilov.
e . Tento navod popisuje instalaciu supravy expanznych ventilov,
InStalacia supravy Ventilov ...........cccoiiiiiiiiiiiii e 5 AT . . -
instalaciu a prevadzku 2 typov riadiacich skrin.
Intalacia elektrickej ovladacej SKrine ...........ccocceeeiiiiiiiiie i, 6 N . L ) .. o .y
o o RozliSujeme 2 rozli€né ovladacie skrine, kazda so svojimi vlastnymi
Elektrick€ Zapojenie .........cccooouiiiiiiiiiicc e 7 poziadavkami na pouZitie a indtalaciu.
InStalacia termistoroV ..........ocoiiiiiiiiiii i 10 B Riadiaca skrifa EKEQFCBA (3 mozné rezimy prevadzky)
SKUSODNA PrevadzKa.........ocueiiiiiiiiiiiie e 11 B Prevadzka so vstupom 0-10 V pre regulaciu vykonu.
Na regulaciu vykonu je potrebny externy regulator.
; Lo Podrobnosti o pozadovanych funkciach externého regulatora
Prevadzka a Udrzba...............cceeveeeeememeesesnsssseesissnnns 11 najdete v odstavci "Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V:
. . , . . . . X control" na strane 12. Existuju 2 rozlicné rezimy prevadzky
Co je potrebné vykonat pred uvedenim zariadenia do prevadzky...11
© 1 potrebne vy prect P y 0-10V, ktoré je mo2né pouzit na regulaciu izbovej teploty
Signaly prevadzky a zobrazenia ............ccoceeiiiiiiiiiiiiceee 13 alebo teploty na vystupe vzduchu.
Odstranenie POrUcCh..........cocuiiiiiiiiiiii e 14 B Prevadzka s regulaciou fixnej teploty To/Te.
UAFZD8. e 14 - Pri chladeni pracuje systtm s pevnou teplotou
Poziadavky na odstranenie do odpadu ...........cccceeeiiiiiiiiiieiiiieenes 14 odparovania.

A PRED INSTALACIOU A PREVADZKOU SI DOKLADNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD.

NESPRAVNA  INSTALACIA ALEBO  ZAPOJENIE
ZARIADENIA PRIP. PRISLUSENSTVA MOZE MAT ZA
NASLEDOK ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM PRUDOM,
VZNIK SKRATU, NETESNOSTI, POZIARU ALEBO
INYCH SKOD NA ZARIADENIi. POUZIVAJTE LEN
PRISLUSENSTVO  VYROBENE  SPOLOCNOSTOU
DAIKIN, KTORE JE SPECIALNE URCENE PRE
POUZITIE S TYMTO ZARIADENIM. NECHAJTE HO
NAINSTALOVAT ODBORNIKOM.

POKIAL MATE NEJAKE POCHYBNOSTI TYKAJUCE SA
INSTALACIE ALEBO POUZITIA, JE NUTNE SA VZDY
SPOJIT S VASIM PREDAJCOM SPOLOCNOSTI DAIKIN,
ABY VAM PORADIL A POSKYTOL INFORMACIE.

Originalny navod je v angli¢tine. Ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

- Pri vyhrievani pracuje systétm s pevnou teplotou
kondenzacie.

B Ovladacia skrina EKEQDCB
Systém pracuje ako Standardna vonkajSia jednotka na regulaciu
izbovej teploty. Tento systém nevyzaduje S$pecificky externy
regulator.
B Pripojitelnost k sietovym zariadeniam Dlll-net je mozna len
pomocou:
- ITouch Manager I
- Modbus Interface DIl

B Toto zariadenie nie je urCené na celoronu klimatizaciu za
podmienok nizkej vlhkosti vo vnutri, napr. priestory pre
elektronické spracovanie dat.

B Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti
s vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajice sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Navod na intalaciu a pouzitie

DAIKIN

EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3

Pridavna volitelna suprava pre kombinaciu kondenzacénych jednotiek Daikin
s jednotkami na tpravu vzduchu dodanymi zakaznikom
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InStalacia

B |nStalacia jednotky pripravy vzduchu je popisana v navode na
instalaciu jednotky pripravy vzduchu.

B Klimatizaéné zariadenie nikdy neprevadzkujte bez vybijacieho
termistora potrubia (R3T), termistora nasavacieho potrubia
(R2T) a tlakového snimaca (S1NPH, S1NPL). Taka prevadzka
by mohla spdsobit vyhorenie kompresora.

B Zariadenie nie je uréené na pouzivanie v pripadnom vybusnom
prostredi.

PrisluSenstvo

EKEQFCBA EKEQDCB

Termistor (R1T) *’2’ — 1
Termistor (R3T/R2T) W 2
(2,5 m kabel)

Izolaény plech

Gumovy plast

Spojenie vedeni

Navod na instalaciu - 1

a pouzitie {

Matica skrutky Qb 7 ‘ 8
Spona A 6
Adaptér nastavenia @ 9 7
vykonu

Upchavka

(uzatvaracia miska) 0) 2 -

Povinné prislusenstvo

EKEQFCBA

EKEQDCB

Suprava expanznych

. EKEXV
ventilov

Pozrite si kapitolu "InStalacia supravy ventilov" na strane 5, kde
najdete navod na instalaciu.

Volitel'né prislusenstvo

EKEQFCBA EKEQDCB

Dialkovy ovlada¢
- BRC1D528
- BRC1E52 — 10) 1

- BRC2E52
- BRC3Eb52

(*) U EKEQF sa na ovladanie jednotky nepouziva dialkovy ovladag, ale len
v pripade servisu pocas instalacie. Preto pre vyber rezimu vykurovanie,
klimatizacia alebo len ventilator je potrebny prepinac rezimu klimatizacia/
vykurovanie KRC19-26A6. Viac podrobnosti najdete v navode na instalaciu
vonkajsej jednotky.

Nazov a funkcia dielov (vid obrazok 1 a obrazok 2)

Diely a komponenty
1 Vonkajsia jednotka
2 Ovladacia skrifia (EKEQFCBA / EKEQDCB)
3 Jednotka pripravy vzduchu (dodava zékaznik)
4 Regulator (dodava zakaznik)
5 Potrubie na mieste inStalacie (dodava zakaznik)
6 Suprava expanznych ventilov
Elektrické pripojky
7 Elektrické napajanie vonkajsej jednotky

8 Zapojenie ovladacej skrine
(Elektrické napajanie a komunikacia medzi ovladacou skrifiou a
vonkaj$ou jednotkou)

9 Termistory jednotky na Upravu vzduchu
10 Komunikacia medzi regulatorom a riadiacou skrifiou
1" Elektrické napajanie a elektrické zapojenie ovladania jednotky na

Upravu vzduchu a regulatora (elektrické napajanie je oddelené od
vonkaj$ej jednotky)

12 Termistorové ovladanie vzduchu pre jednotku na Upravu vzduchu
13 Dialkovy ovlada¢ (--------- = len pre udrzbu)
14 Elektrické napajanie jednotky na Gpravu vzduchu

(elektrické napajanie je oddelené od vonkajsej jednotky)

Pred inStalaciou

BV navode na instalaciu vonkajSej jednotky najdete viac
podrobnosti o chladiacom potrubi, dodatoénom doplfiovani
chladiva a prepojeni medzi jednotkami.

A Pretoze je konstrukény tlak 4 MPa alebo 40 bar, mézu byt
potrebné potrubia s vaéSou hrubkou steny. Vid "Volba
materialu potrubia" na strane 5.

B Predbezné opatrenia pre R410A

B Chladivo vyzaduje prisne bezpe€nostné opatrenia zamerané

na Cistotu systému, jeho tesnost a udrzanie sa v suchu.

- Cisty a suchy
Do systému nesmu vniknit cudzie materidly (vratane
mineralnych olejov alebo vlhkosti) a nesmu sa primiesat do
systému.

- Tesnost
Pozorne si precitajte "InStalacia potrubia" na strane 4 a
spravne dodrzujte popisané postupy.

B Pretoze chladivo R410A je zmes, musi sa doplfiovat dalSie
chladivo v tekutom stave. (Ak je chladivo v plynnom stave,
jeho zlozZenie sa meni a systém by nepracoval spravne).

B Pripojené jednotky na Upravu vzduchu musia mat vymenniky
tepla skonstruované vyluéne pre R410A.

Pokyny pre vyber jednotky na apravu vzduchu

Vyberte jednotku na Upravu vzduchu (dodava zakaznik) podla
technickych udajov a obmedzeni uvedenych v Tabulke 1.

Ak zanedbate tieto obmedzenia, mbze dbjst k obmedzeniu Zivotnosti
vonkajSej jednotky, prevadzkového rozsahu alebo spolahlivosti
prevadzky.

POZNAMKA m Ak celkovy vykon pripojenych vnutornych
‘!é— jednotiek prekracuje vykon vonkaj$ich jednotiek,
mobze pocCas prevadzky vnutornych jednotiek

klesnut' vykon klimatizacie a vykurovania.
Vid' odsek o vykonovych charakteristikach v knihe
technickych udajov, kde najdete viac podrobnosti.
B Vykonova trieda jednotky na Upravu vzduchu je

ur€ena vyberom supravy expanzného ventilu
podfa Tabulky 1.

EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3
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Von

kajsia jednotka ERQ

Riadiace skrine EKEQ(D/FA) je mozné pripojit k vonkajSej jednotke
ERQ len pri pouziti v pare. Pre jednu riadiacu skrifiu a jednotku na
upravu vzduchu je mozné pouzit’ len 1 supravu expanznych ventilov
EKEXV63~250.

Vonkajsia Vonkajsia

jednotka jednotka

(trieda) Saprava EKEXV (trieda) Saprava EKEXV
100 EKEXV63~125 200 EKEXV100~250
125 EKEXV63~140 250 EKEXV125~250
140 EKEXV80~140

V zavislosti od vymennika tepla jednotky na Upravu vzduchu je nutné
podla tychto obmedzeni vybrat pripojitelnd EKEXV (suprava
expanznych ventilov).

Tabulka 1
Povoleny vykon chladenia Povoleny vykon vyhrievania
vymennika tepla (kW) vymennika tepla (kW)
Trieda EKEXV Minimum Maximum Minimum Maximum
63 6,3 7,8 71 8,8
80 7,9 9,9 8,9 11,1
100 10,0 12,3 11,2 13,8
125 12,4 15,4 13,9 17,3
140 15,5 17,6 17,4 19,8
200 17,7 24,6 19,9 27,7
250 24,7 30,8 27,8 34,7
Saturovana teplota Saturovana teplota
nasavania pri chladeni nasavania pri vyhrievani
(SST)=6°C (SST) =46°C
Teplota vzduchu Teplota vzduchu = 20°C DB
=27°C DB/19°C WB
Prehriatie (SH) = 5 K Podchladenie (SC) = 3 K
1  Vyber kondenzacnej jednotky

V zavislosti od potrebného vykonu kombinacie sa musi vybrat

vonkajsia jednotka (vid "Kniha technickych udajov", kde najdete

vykon ).

B Kazda vonkajSia jednotka méze byt pripojena k urcitym
jednotkam na Upravu vzduchu.

B Rozsah je uréeny povolenymi supravami expanznych
ventilov.

Vyber expanzného ventilu

Pre vaSu jednotku na Upravu vzduchu je nutné vybrat prislusny
expanzny ventil. Expanzny ventil vyberte podla vyS$Sie
uvedenych obmedzeni.

POZNAMKA m Expanzny ventil je elektronického typu, riadi
‘-;-— sa termistormi, ktoré su pridané do obvodu.
Kazdy expanzny ventil méze riadit urcité
velkosti jednotiek na Upravu vzduchu.
B Zvolena jednotka na Upravu vzduchu musi byt
skon$truovana pre R410A.

B Do systému nesmu vnikndt cudzie materialy
(vratane mineralnych olejov alebo vihkosti).

B SST. nasytena sacia teplota na vystupe
jednotky na upravu vzduchu.

3

Vyber adaptéra nastavenia vykonu (vid prislusenstvo)

BV zavislosti od expanzného ventilu je nutné vybrat prislusny
adaptér nastavenia vykonu.

B Pripojte spravne vybraty adaptér nastavenia vykonu ku X24A
(A1P). (Vid obrazok 4 a obrazok 6)

Stitok adaptéra Stitok adaptéra
nastavenia nastavenia

Suprava vykonu Suprava vykonu
EKEXV (zobrazenie) EKEXV (zobrazenie)
63 J71 140 J160
80 J9o 200 J224
100 J112 250 J280
125 J140

Vonkajsie jednotky rady VRV IV

Riadiaca skrina EKEQF moéze byt pripojena k niektorym typom
vonkajSich jednotiek VRV IV (vid kniha technickych udajov prislus-
nych vonkajsich jednotiek) s minimalnym poétom 3 pripojitelnych
riadiacich skrifi k 1 systému. 1 riadiaca skrifia sa smie kombinovat so
supravou 1 EKEXV. V tejto konfiguracii je dovolené pripojit len
jednotky na Upravu vzduchu. Kombinacia s vnutornymi jednotkami
VRV DX alebo inymi typmi vnutornych jednotiek nie je dovolena.

V zavislosti od vymennika tepla jednotky na Upravu vzduchu je nutné
podla tychto obmedzeni vybrat pripojitelnd EKEXV (suprava
expanznych ventilov).

Povoleny vykon vymennika Povoleny vykon vymennika

tepla klimatizacie (kW) tepla vykurovania (kW)

Trieda EKEXV Minimum Maximum Minimum Maximum
63 6,3 78 71 8,8
80 7,9 9,9 8,9 11,1
100 10,0 12,3 11,2 13,8
125 12,4 15,4 13,9 17,3
140 15,5 17,6 17,4 19,8
200 17,7 24,6 19,9 27,7
250 24,7 30,8 27,8 34,7
400 35,4 49,5 39,8 55,0
500 49,6 61,6 55,1 69,3

Teplota nasyteného Teplota nasyteného

nasavania klimatizacie nasavania vykurovania

(SST)=6°C (SST) =46°C

Teplota vzduchu Teplota vzduchu = 20°C DB

=27°C DB/19°C WB

Superteplo (SH) = 5 K Superteplo (SH) =3 K

1 Jednotka na Upravu vzduchu mdéze méze byt povaZzovana za
Standardnud vnutornd jednotku VRV. Kombinacie suprav EKEXV
(maximalne 3) su obmedzené pomerom pripojenia: 90~110 %.

0 Pri pripojeni riadiacej skrine EKEQFCBA existuju
dodato¢né obmedzenia. Tieto mézete najst v knihe
technickych udajov EKEQFCBA a v tomto navode.

2 Vyber expanzného ventilu
Pre vaSu jednotku na Upravu vzduchu je nutné vybrat prislusny
expanzny ventil. Expanzny ventil vyberte podla vy$Sie
uvedenych obmedzeni.

POZNAMKA W  Expanzny ventil (elektronického typu) sa riadi
‘é— termistormi, ktoré su pridané do obvodu.
Kazdy expanzny ventili méze riadit urcité
velkosti jednotiek na upravu vzduchu.
B Zvolena jednotka na Upravu vzduchu musi byt
skonstruovana pre R410A.

B Do systému nesmu vniknut cudzie materialy
(vratane mineralnych olejov alebo vlhkosti).

B SST. nasytena sacia teplota na vystupe
jednotky na upravu vzduchu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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3 Vyber adaptéra nastavenia vykonu (vid prislusenstvo)

BV zavislosti od expanzného ventilu je nutné vybrat’ prislusny
adaptér nastavenia vykonu.

B Pripojte spravne vybraty adaptér nastavenia vykonu ku X24A
(A1P). (Vid obrazok 4)

Stitok adaptéra Stitok adaptéra

nastavenia nastavenia
Suprava vykonu Suprava vykonu
EKEXV (zobrazenie) EKEXV (zobrazenie)
63 J71 200 J224
80 J9o 250 J280
100 J112 400 J22
125 J140 500 J28
140 J160

U nasledovnych poloziek je nutné davat’ Specialny pozor
pocas konstrukcie a kontroly po ukonéeni instalacie

Odfajknite v/

ak bolo
skontrolované

Su termistory pevne upevnené?
Termistor sa m6ze uvolnit.

Je nastavenie zamrznutia vykonané spravne?
Jednotka na Upravu vzduchu méze zamrznut.

Je ovladacia skrifia pevne upevnena?
Jednotka by mohla spadnut, vibrovat alebo robit’ hluk.

Spifiaju elektrické pripojky $pecifikacie?
Jednotka sa m6ze poskodit alebo mézu vyhoriet jednotlivé
komponenty.

Je elektrické zapojenie a pripojenie potrubi spravne?
Jednotka sa mdze poskodit alebo mézu vyhoriet jednotlivé
komponenty.

Je jednotka bezpeéne uzemnena?
Nebezpecné pri nespravnom elektrickom uzemneni.

Vyber miesta instalacie

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi moze tento vyrobok
spbsobit’ ruSenie rozhlasového vysielania. V tomto pripade musi
uzivatel urobit prislusné opatrenia.

Zvolte také miesto instalacie, ktoré spifia nasledovné podmienky a o

ktorom ste sa dohodli so zakaznikom.

B Pridavné volitelné skrine (expanzny ventil a elektricka ovladacia
skrila) mézu byt nainstalované vnutri a vonku).

B Pridavné volitelné skrine sa neinstaluju vo vonkajSej jednotke
alebo na vonkajsej jednotke.

B Pridavné volitelné skrine nevystavujte priamemu pdsobeniu
slne€ného svetla. Priame slnecné svetlo zvysi teplotu vo vnutri
pridavnych volitelnych skrifi, méze znizit ich Zivotnost a vplyvat
na ich prevadzku.

B Vyberte plochy a pevny montazny povrch.

Prevadzkova teplota riadiacej skrine je medzi —10°C a 40°C.

B Priestor pred skrifiami udrzujte volny pre zabezpecenie buduicej
udrzby.

B Jednotku na Upravu vzduchu, elektrické vedenie sietového
elektrického napajania a prenosové vedenie umiestnite
najmenej 1 meter od televiznych a rozhlasovych prijimacov. Toto
opatrenie je nutné ako prevencia proti ruSeniu obrazu a zvuku
uvedenych prijimacov. (Podla podmienok, pri ktorych sa
generuju elektrické viny, mdze zariadenie generovat' elektricky
Sum aj vo vzdialenosti 1 metra.)

B Uistite sa, Ze je riadiaca skrifa nainstalovana do vodorovnej
polohy. Poloha matic skrutiek musi byt dole.

Predbezné opatrenia

Jednotku neinstalujte ani neprevadzkujte v miestnostiach uvedenych
nizsie.

B Kde je pritomny mineralny olej, napr. rezaci olej.

B Na miestach, kde ma vzduch vysoky obsah soli, napr. vzduch
v blizkosti oceanu.

B Kde je pritomny plyn siry, napr. oblasti s horticimi pramefimi.
B Vo vozidlach alebo na lodiach.

B Na miestach so zna¢ne kolisajucim napatim, napr. vo vyrobnych
zavodoch.

Na miestach, kde je vysoka koncentracia par alebo postrekov.
Kde su stroje vytvarajuce elektromagnetické viny.
Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.

Pridavné volitelné skrine musia byt nainStalované s otvormi
smerom dole.

Potrubie s chladivom

A V8etky potrubia dodané zakaznikom musi na mieste

montaZe nainStalovat technik chladiacich zariadeni
s prislusnym opravnenim. Zariadenie musi
prislusné miestne a narodné predpisy.

splfat

B Pre chladiace potrubie vonkajsich jednotiek vid navod na
instalaciu prilozeny k vonkajsej jednotke.

B Dodrzujte Specifikacie vonkajSej jednotky pre dodatocné
naplnenie, priemer potrubia a instalaciu.

B Maximalna dovolena diZka potrubia zavisi od pripojeného
vonkajSieho modelu.

Instalacia potrubia

Obmedzenia potrubia

; ==
"
.
44—
5
1 Jednotka na Upravu vzduchu

Spojovacie potrubie od stpravy expanzného ventilu ku jednotke
pripravy vzduchu

Suprava ventilov
Kvapalinové potrubie

Plynové potrubie

A —_5/+5(")
L 5

(*) Suprava ventilov pod alebo nad.

L sa povaZuje za sU&ast celkovej maximalnej dizky potrubia. Pozrite
si navod na instalaciu vonkajSej jednotky, kde najdete inStalaciu
potrubia.

EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3
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Pripojky potrubia

Zabezpecte, aby ste nainstalovali plynové a kvapalinové potrubie s
priemerom, ktory zodpoveda vykonovej triede jednotky pripravy
vzduchu.

Spojovacie potrubie

Vykonova trieda jednotky Kvapalinové

pripravy vzduchu Plynové potrubie potrubie
50 @12,7 26,4
63

80

100 15,9

125 29,52
140

200 19,1

250 22,2

400 28,6 @12,7
500 28,6 @15,9

Volba materialu potrubia

1. Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt 30 mg/10 m alebo mene;j.

2. Na chladiace potrubie pouzivajte material s nasledujucou
$pecifikaciou:
B Konstrukény material: bezSvové medené potrubie pre
chladivo odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

B Stupen pnutia: pouZzite potrubie so stupfiom pnutia, ktoré je
funkciou priemeru potrubia ako je uvedené v tabulke nizSie.

<15,9 O
219,1 1/2H

O = zihané
1/2H = polotvrdé

B Hrubka chladiaceho potrubia musi zodpovedat prisluSnym
miestnym a narodnym predpisom. Minimalna hrubka potrubia
pre potrubie R410A musi zodpovedat tabulke uvedenej

nizSie.
6,4 0,80
9,5 0,80
12,7 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80
28,6 0,99

3. V pripade, Ze nie su k dispozicii pozadované priemery potrubia
(velkosti v palcoch), je povolené tiez pouzit iné priemery
(velkosti v mm), pricom je nutné zvazit nasledovné:

B zvolte priemer potrubia €o najblizSie k pozadovanému
priemeru.

B pouzite vhodné adaptéry pre zmenu potrubi z palcov na mm
(dodava zakaznik).

Preventivne opatrenia pri spajkovani

B Pri spajkovani je nutné zabezpedit privod dusika.
Spajkovanie bez dusikovej nahrady alebo uvolfiujuce dusik do
potrubia spdsobuje vytvaranie velkého mnozstva okysli¢eného
materidlu vo vrstve na vnutornej strane potrubia. Tato vrstva
nepriaznivo ovplyviuje funkciu ventilov a kompresorov
chladiaceho systému a zabrariuje normalnej prevadzke.

B Ak ma byt pri spajkovani v potrubi dusik, musi byt nastaveny na
tlak 0,02 MPa pomocou redukéného ventilu (=prave postacujuci
tlak, aby bol tento tlak citit na kozi).

1 2

<6 I

Chladiace potrubie
Spajkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Ruény ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

o a A WON =

B Podrobnosti najdete v navode pre vonkajSiu jednotku.

InStalacia supravy ventilov

Mechanicka inStalacia

1 Odoberte kryt skrine supravy ventilov tak, Ze odskrutkujete
4 skrutky M5.

2  \Vyvritajte 4 otvory v spravnej polohe (rozmery st uvedené na
obrazku dole) a bezpeéne upevnite skrifiu supravy ventilov
pomocou 4 skrutiek cez vytvorené otvory @9 mm.

POZNAMKA m  Uistite sa, Ze je expanzny ventil naintalovany do
‘-L— zvislej polohy.
B Vid obrazok 8 pozadovany priestor na udrzbu.

Spajkovacie prace

Podrobnosti najdete v navode pre vonkajsiu jednotku.

3 Pred pripojenim pripravte vstupné alebo vystupné potrubie
dodavané zakaznikom (eSte nespajkujte).

192.5 mm

o] o

2

ww ove

g @

f

A Vstup prichadzajuci z vonkajSej jednotky.
B Vystup k jednotke na Upravu vzduchu

(o3 Spona na upevnenie potrubia

4  Odskrutkovanim 2 skrutiek M5 odoberte sponu na upevnenie
potrubia (C).

5 Odoberte izolaciu horného a dolného potrubia.

Navod na intalaciu a pouzitie
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6  Prispajkujte potrubie na mieste inStalacie dodané zakaznikom. 4  Pouzite maly skrutkovac¢ a dodrzte uvedené pokyny pre pripoje-
nie drétov kabla ku konektoru svorky podla schémy zapojenia.

A ®  Nezabudnite ochladit teleso filtrov a ventilu
vlhkou handrou a zabezpecte, aby teplota telesa
pocas spajkovania neprekrocila 120°C.
W Zabezpecte, aby boli ostatné diely, napr.
elektricka skrina, spony a vedenia, poc€as spajko-
vania chranené pred plameriom spajkovania.

7 Po spajkovani vlozZte izolaciu dolného potrubia spat na svoje
miesto a uzavrite ho krytom hornej izolacie (po odstraneni
obalu).

8  Znovu zaistite svorku upevnenia potrubia (C) na svojom mieste
(2x M5).

9 Zabezpeéte, aby boli potrubia na mieste inStalacie spravne
izolované.

Izolacia potrubia na mieste inStalacie musi dosiahnut' izolaciu, 5
ktoru ste vlozili spat’ na svoje miesto podla postupu v kroku 7.
Zabezpecéte, aby medzi oboma koncami nebola medzera a tym
nedoslo ku kvapkaniu kondenzatu (pripadne ukongite pripojenie 6  Uzavrite kryt skrine stpravy ventilov (4x M5).
pomocou pasky).

Zabezpecte, aby zapojenie a izolacia na mieste instalacie neboli
pri uzatvarani krytu skrine stpravy ventilov stlacené.

Elektrické zapojenie InStalacia elektrickej ovladacej skrine

1 Otvorte kryt elektrickej skrine (A). (Vid obrazok 4a obréazok 6)

2  Vytiahnite LEN druhy spodny vstupny otvor vedenia (B) zvnutra

o ; 1 Ovladacia skrifia

smerom von. Neposkodte membranu.

2 Zavesné konzoly
3  Prevedte kabel ventilu (s vedeniami Y1...Y6) z ovladacej skrine 3 Hlavna karta PCB

cgz tento membranovy vstupny otvor yedenla a prlpOjt'e dr’oty 4 Transformator

kabla ku konektoru svorky (C) podla pokynov popisanych

v kroku 4. Kabel vyvedte von zo skrine stipravy ventilov podla S Svorka

obrazka uvedeného nizSie a upevnite ho pomocou spony (D). 6 PCB (pre zmenu napétia)

Podrobnosti najdete v "Elektrické zapojenie" na strane 7. 7 PCB (elektrické napajanie)
8 Magnetické relé (prevadzka / ZAP/VYP kompresora)
9 Magnetické relé (stav chyb)
10 Magnetické relé (ventilator)
1" Magnetické relé (rozmrazovanie)
12 Pridavna volitelna karta PCB (KRP4)

Mechanicka instalacia

1 Ovladaciu skrifiu upevnite pomocou zavesnych konzol na
montazny povrch.

Pouzitie 4 skrutky (pre otvory @6 mm).

Odoberte veko ovladacej skrine.

Elektrické zapojene: najdete v odstavci "Elektrické zapojenie" na

strane 7.
w 4  Nainstalujte matice skrutky.
§| [o] 5 Uzavrite nepotrebné otvory pomocou upchavok (uzatvaracie
misky).
6 Po instalacii bezpecne uzavrite veko a tym zabezpedite, aby
1L AL bola ovladacia skrifa vodotesna.
POZNAMKA
‘_1_— Vid obrazok 7 pozadovany priestor na udrzbu.
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Elektrické zapojenie

Elektricku inStalaciu a zapojenie komponentov musi na mieste
montaze nainstalovat elektrikar s prisluSnym opravnenim.
Zariadenie musi spifiat vSetky prislusné a pouZitelné
medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
predpisy a/alebo vyhlasky.

Pouzivajte vyluéne medené vodice.

Hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju
oddelené kontakty na vSetkych pdloch, musia byt pevne
zapojené podla prislusnych miestnych a narodnych zakonov.
Vid navod na instalaciu pripojeny ku vonkajsej jednotke, kde
najdete velkost vedenia elektrického napajania pripojeného ku
vonkaj$ej jednotke, vykon isti¢a obvodu, vypina¢a a pokyny pre
zapojenie.

Ku elektrickému napajaniu pripojte isti¢ obvodu zvodového
prudu a poistku.

Pripojenie vodi¢ov vo vnutri ovladacej skrine

1

Pri pripojeni ku vonkaj$ej jednotke a regulatoru (dodava
zakaznik):

Zvnutra cez maticu skrutky vytiahnite vodi€e a maticu pevne
uzavrite, aby sa zabezpecilo dobré uvolnenie a ochrana proti
vode.

Kable vyzaduju dodatocné uvolnenie
tahu. Kabel upevnite  pomocou
inStalovanej spony.

Predbezné opatrenia

Kabel termistora a vodi¢ dialkového ovladata maju byt
umiestnené najmenej 50 mm od vodicov elektrického napajania
a regulatora. Nedodrzanie tohto navodu méze mat za nasledok
poruchu v désledku elektrického Sumu.

Pouzivajte len Specifikované vedenia a vedenia pevne pripojte
ku svorkam. Vedenie udrzujte v poriadku tak, aby neprekazalo
inému zariadeniu. Nespravne pripojenia méZzu mat’ za nasledok
prehriatie a v najhorSom pripade zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

Navod na intalaciu a pouzitie
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Pripojenie vedenia EKEQFCBAV3

B Pripojte vedenia ku svorkovnici podla schémy zapojenia na
obrazku 3. Pozrite si obrazok 4, kde najdete vstup vedenia do
ovladacej skrine. Zobrazenie H1 vstupného otvoru vedenia sa
tyka kabla H1 prisluSnej schémy zapojenia.

B Spojte kable podla $pecifikacii nasledovnej tabulky.

Tabulka pripojenia a pouzitia

A B Vykonajte Specialne opatrenia tykajuce sa pripojenia
ku

regulatoru  (dodava zakaznik). Nepripajajte

nespravne vystupné signaly a ani vstupny signal
(ZAP/VYP). Tato chyba by znamenala po$kodenie
celého systému.

B Polarita pripojenia vykonového zosilfiovaca je:
Cs=minus pol, Cg=plus pol.

Maximalna dizka

Pripojte ku Typ kabla Prierez (mmz)(*) (palce) Specifikacie
L. N,
uzem- Elektrické napajanie Elektrické napajanie HO5VV-F3G2,5 2,5 — Elektrické napajanie 230 V 1~ 50 Hz
nenie
Pripojenie Suprava expanznych o - _
Y1~ye(t) expanzného ventilu ventilov LIYCY3x2x0,75 20 Cislicovy vystup 12V =
Termistor R2T
R1,R2 (kvapalinové 3
potrubie) Mt::igi:ngég Analégovy vstup 16 V =
R3.R4 Termi§tor RBT o
(plynové potrubie)
Dialkovy ovladag HOS5VV-F2x 0,75
P1,P2 (volitelné pridavné 0.75
prisluSenstvo) ’
100 Komunikaéné vedenie 16 V =
Komunikacia
F1,F2 s vonkajSou Vonkajsia jednotka
jednotkou
T1,T2 | ON/OFF (ZAP./VYP)) Cislicovy vstup 16 V =
c1.c2 Signal chyby Regulator Cislicovy vystup: napétie volné.
C3,c4 Signal preva'dzky(#) (dodava zakaznik) LIYCY4x2x0,75 @ Maximum 230 V, maximum 0,5 A
C5,C6 Krok vykonu(®) Analogovy vstup: 0—10 V
Ventilator jednotky Cislicovy vystup: napétie volné
c7,c8 Signal ventilatora na Gpravu vzduchu HO5VV-F3G2,5 2,5 — Mo Y 530 Q/' pa oA
(dodava zakaznik) aximum » maximum
Signal Regulator Cislicovy vystup: napétie volné.
ce.c10 rozmrazovania (dodava zakaznik) LIYCY4x2x 0,75 0.75 ® Maximum 230 V, maximum 0,5 A
(*) Odporugana velkost (véetky vedenia musia spifiat miestne predpisy).
(t) U EKEXV400 a 500 Y5 nemusi byt pripojené.
() Maximalna dizka zavisi od externého zariadenia, ktoré je pripojené (regulator/rels,....)
(#) Signal prevadzky: zobrazuje prevadzku kompresora.
(§) Potrebny len u systémov s regulaciou vykonu.
Schéma zapojenia
AP, Doska s potlatenymi spojmi elektronickych X1M-R3/R4 ........ Thermistor plynu
obvodov X1M-Y1~6.......... Expanzny ventil
A2P ..o Doska s potlaéenymi elektronickymi obvodmi (pre X2M-C1/C2........ Vystup: stav chyby
zmenu napatia) X2M-C3/C4......... Vystup: prevadzka / ZAP/VYP kompresora
A3P..i Doska s potlacenymi elektronickymi obvodmi X2M-C5/C6........ Vstup: 0-10 V = regulacia vykonu
(elektrické napajanie) X2M-F1/F2......... Komunikacia s vonkajsou jednotkou
FIU Poistka (250 V, F5A) (A1P) X2M-P1/P2 ........ Komunikacia dialkovym ovladagom
F2U..ooiiiiiis Poistka (250 V, T1A) (A3P) X2M-T1/T2......... Vstup: ON/OFF (ZAP./VYP.)
F3U. s Poistka na mieste inStalacie R .. Zapojenie na mieste montaze
HAP ..o Svetelnd diéda (Light emitting diode — LED) ... Zivy vodi&
(servisny nlwonit’or - zelen’é) Neutralny
K2R...coiiiiiien Magnetllckfa rel'e (stav,chyb) ......... Konektor
K3R..iiiieeeen Magnetl.cke' rele'(preva.d’zka | ZAP/VYP kompresora) . Svorka vedenia
KAR....cooiiiien Magnetické relé (ventilator) . )
(162 W Magnetické relé (signal rozmrazovania) 0 & Ochranné uzemnenie (skrutka)
KA1 R,KAR,KPR....Magnetické relé ———— Samostatny komponent
QIDl oo Pradovy chranié —im— e Volitelné prisluSenstvo
2572 Termistor (kvapalina) BLK s Cierna
(253 I Termistor (plyn) BLU ..o Modref
R5 .o Odpor (120 Q) BRN oo Hneda
RB ..o Adaptér kondenzatora GRN .o Zgleﬁa
TAR v Transformator (220 V/21,8 V) GRY covvvvcrrrsesesns Siva
X1M,X2M,X3M ...Blok svoriek ORG oo Oranzova
4] =S Electronicky expanzny ventil PNK s Ruzova'
X1M-C7/C8........ Vystup: ventilator ON/OFF (ZAP./VYP.) RED ..o Cervena
X1M-C9/C10.......Vystup: signal rozmrazovania WHT s ?'e‘,la
XIM-R1/R2......... Thermistor kvapaliny YLW s Zlita
EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3 DAIKIN Navod na inétalaciu a pouzitie
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Pripojenie vedenia: EKEQDCBV3

B Pripojte vedenia ku svorkovnici podla schémy zapojenia na
obrazku 5. Pozrite si obrazok 6, kde najdete vstup vedenia do
ovladacej skrine. Zobrazenie H1 vstupného otvoru vedenia sa
tyka kabla H1 prisluSnej schémy zapojenia.

B Spojte kable podla $pecifikacii nasledovnej tabulky.

Tabulka pripojenia a pouzitia

Maximalna dizka

Pripojte ku Typ kabla Prierez (mmz)(*) (palce) Specifikacie
L. N,
uzem- Elektrické napajanie Elektrické napajanie HO5VV-F3G2,5 2,5 — Elektrické napajanie 230 V 1~ 50 Hz
nenie
y1~ye | Pripojenie expanzného | Suprava expanznych | | \vey3y 2 x 0,75 20 Gislicovy vystup 12 V =
ventilu ventilov
Termistor R2T
R1.R2 (kvapalinové potrubie)
- Standard: 2,5 S _
R3.R4 Term|§tor RST . Max.: 20 Analégovy vstup 16 V =
(plynové potrubie) 075
R5,R6 | Termistor R1T (vzduch) HO5VV-F2 x 0,75 Y
P1,P2 Dialkovy ovlada¢
ikaci 100 Komunikaéné vedenie 16 V =
F1,F2 Komunikacia Vonkajsia jednotka
s vonkajSou jednotkou
T1,T2 ON/OFF (ZAP./VYP.) — Cislicovy vstup 16 V =
— Krok vykonu Regulator
— . dodava zakaznik Pridavné volitelné spojenie: ak funkcia spinacej skrine sa musi rozsirit:
Signal chyby ¢ ) LIYCY4x2x0,75 vid KRP4A51, kde najdete podrobnosti o nastaveni a pokyny.
— Signal prevadzky
o o Ventilator jednotky na Cislicovy vystup: napétie volné.
C1,C2 Signal ventilatora Upravu vzduchu HO5VV-F3G2,5 2,5 — Maximum 230 V. maximum 2 A
(dodava zakaznik) ’
(*) Odportgana velkost (v8etky vedenia musia spifiat miestne predpisy).
Schéma zapojenia
A1P e Doska s potlacenymi spojmi elektronickych TEE R Zapojenie na mieste montaze
obvodov TR Zivy vodié
A2P ..o Doska s potlatenymi obvodmi (moznost KRP4) N Neutralny
FAU e Poistka (250 V, F5A) (A1P
( ) ) Eel, ——->— ... Konektor
F3U .o Poistka na mieste inStalacie .
0 ternreeeaeee e Svorka vedenia
HAP ... Svetelna didda (Light emitting diode — LED)

(servisny monitor — zelend)
Magnetickeé relé
Magneticke relé (ventilator)

...Ochranné uzemnenie (skrutka)

— ...Samostatny komponent

...Prudovy chranié BLK...oooevrierraen, Cierna
... Termistor (vzduch) BLU ..o Modra
Termistor (kvapalina) BRN......coooe Hneda
Termistor (plyn) GRN ..o Zelena
Adaptér kondenzatora GRY ..o Siva
Transformator (220 V/21,8 V) ORG....coevrine Oranzova
Blok svoriek PNK....coooiiis Ruzova
Electronicky expanzny ventil RED....cccooviiiis Cervena
X1M-C1/C2 ........ Vystup: ventilator ON/OFF (ZAP./VYP.) WHT .o, Biela
X1IM-F1/F2......... Komunikacia s vonkaj$ou jednotkou YW s Zlta
X1M-P1/P2......... Komunikacia dialkovym ovladacom
X1M-R1/R2 ........ Thermistor kvapaliny
X1M-R3/R4 ........ Thermistor plynu
X1M-R5/R6 ........ Thermistor vzduchu
XIM-T1/T2 ......... Vstup: ON/OFF (ZAP./VYP.)
X1M-Y1~6 Expanzny ventil
Navod na instalaciu a pouzitie DAIKIN EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3
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InStalacia termistorov

Termistory chladiva

Umiestnenie termistora

Pre zaistenie spravnej prevadzky je potrebna spravna instalacia
termistorov:

1. Kvapalina (R2T)
Nainstalujte termistor za rozvadzaéom na najchladnejSom
prechode vymennika tepla (prejednajte to s vasim predajcom
vymennika tepla).

2. Plyn (R3T)
Nainstalujte termistor na vystupe vymennika tepla ¢o mozno
najblizSie ku vymenniku tepla.

Ak je jednotka na upravu vzduchu chranena proti zamrznutiu, je pre
kontrolu nutné vykonat vyhodnotenie. To je nutné vykonat pocas
skuSobnej prevadzky.

Termistor sa musi nainstalovat v uzavretom priestore. Nainstalujte ho
dovnutra jednotky na Upravu vzduchu alebo vytvorte tienenie, aby
zabranilo, Ze by sa ho niekto dotkol.

1 Kvapalina (R2T)
2 Plyn (R3T)

InStalacia kabla termistora

1  Kabel termistora vloZte do samostatnej ochrannej rurky.

2 Ku kablu termistora vzdy pridajte uvolnenie tahu, aby sa
zabranilo napnutiu kabla termistora a uvolneniu termistora.
Napnutie kabla termistora alebo uvolnenie termistora méze mat
za nasledok zly kontakt a nespravne meranie teploty.

Upevnenie termistora

Vodi¢ termistora opatrne ulozZte tak, aby sa na vrchu
termistora zabranilo hromadeniu vody.

A [

B Urobte dobry kontakt medzi termistorom a jednotkou
na upravu vzduchu. Ulozte hornu €ast termistora na
jednotku na upravu vzduchu. To je najcitlivej§i bod

termistora.
12 / }

d ‘ -

1 NaijcitlivejSi bod termistora

2 Maximalizujte kontakt

1  Termistor upevnite pomocou izolaénej hlinikovej pasky (dodava
zakaznik), aby sa zabezpecil dobry prenos tepla.

\‘\

2 Dodany kus gumy obtocte okolo termistora (R2T/R3T), aby sa
zabranilo uvolneniu termistora po niekolkych rokoch.

3  Termistor upevnite pomocou 2 spon.

EKEQFCBAV3 + EKEQDCBV3
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InStalacia dlhsSieho kabla termistora (R1T/R2T/R3T)

Termistor sa dodava so Standardnym kablom 2,5 m. Tento kabel sa
méze prediZit aZ do 20 m.

InStalacia dlhsieho kabla termistora s dodanymi spojkami
vedenia.

1  Odrezte vodi¢ alebo zviazte zvySok kabla termistora.

Ponechajte najmenej 1 m povodného kabla termistora.
Nezvazujte kabel vo vnutri ovladacej skrine.

2 Na oboch koncoch vodi¢a odstrarite izolaciu +7 mm a tieto
konce zasurite do spojky vedenia.

3  Spojku zatlaéte pomocou spravneho zatlatovacieho nastroja
(klieste).

4  Po pripojeni pomocou ohrievaca ohrejte izolaciu spojky vodicov,
ktora sa zmrstuje, aby sa vytvorilo vodotesné spojenie.

5  Spojenie obalte elektrickou izolacnou paskou.

6 Pred a za spojenie vloZte uvolnenie tahu.

A

Spojenie musi byt vytvorené na pristupnom mieste.
Pre vytvorenie vodotesného spojenia sa toto spojenie
mdze tiez vytvorit v spinacej skrini alebo spojovacej
skrini.

B Kabel termistora sa ma umiestnit najmenej 50 mm od
vedenia elektrického napajania. Nedodrzanie tohto
navodu méze mat za nasledok poruchu v doésledku
elektrického Sumu.

Skusobna prevadzka

Po instalacii a po definovani nastaveni na mieste inStalacie je
inStalatér povinny skontrolovat spravnu prevadzku vykonanim
skuSobnej prevadzky. Pozrite navod na inStalaciu vonkajsej jednotky.
Pred uskuto€nenim "skuSobnej prevadzky" ako aj pred prevadzkou
jednotky je nutné skontrolovat nasledovné:

B Vid odsek "U nasledovnych polozZiek je nutné davat Specialny
pozor pocas konstrukcie a kontroly po ukonceni inStalacie" na
strane 4.

B Po ukonéeni konstrukcie potrubia chladiva, vypustacieho
potrubia a elektrického zapojenia uskutoCnite skuSobnu
prevadzku pre ochranu jednotky.

B Otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu.
B Otvorte uzatvaraci ventil na strane kvapaliny.

Pridavna skusSobna prevadzka

Ak bola skusobna prevadzka uspesna, po€as normalnej prevadzky
sa musi vykonat dodato¢na kontrola.

1 Uzavrite kontakt T1/T2 (ZAP/VYP).

2  Skontrolujte funkciu jednotky podla navodu a skontrolujte, i sa
na jednotke na upravu vzduchu nenahromadil lad (zamrznutie).
Ak sa na jednotke nahromadil lad: vid' "Odstranenie poruch" na
strane 14.

3 Uistite sa, ze je ventilator jednotky na Upravu vzduchu ON
(ZAP.).

A ]

V pripade slabého rozloZenia jednotky na upravu
vzduchu, méze dojst k zamrznutiu 1 alebo viacerych
prechodov  jednotky na Upravu vzduchu
(nahromadeny lad). = Dajte termistor (R2T) do tejto
polohy.

BV zavislosti od prevadzkovych podmienok (napr.
vonkajsia okolita teplota) je mozné, Ze po uvedeni do
prevadzky sa musia zmenit nastavenia.

Prevadzka a udrzba

Ak sa na riadenie €innosti jednotky na upravu vzduchu pouziva
T1/T2, pouzivaju sa nasledovné konvencie:

B Uzavretie signalu T1/T2 spusti prevadzku jednotky na Upravu
vzduchu.

B Otvorenie signalu T1/T2 zaastavi prevadzku jednotky na Upravu
vzduchu.

Co je potrebné vykonat’ pred uvedenim
zariadenia do prevadzky

A B Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa
skontaktujte s vaSim predajcom, aby vam poskytol
navod na obsluhu v stlade s typom vasho systému.

B PreStudujte si prislusny navod regulatora (dodava
zékaznik) a jednotky na Upravu vzduchu (dodava
zakaznik).

B PresvedCte sa, Ci je ventilator jednotky na Upravu
vzduchu zapnuty, ak je vonkajSia jednotka
v normalnej prevadzke.

Nastavenia EKEQDCB na mieste instalacie

Pozrite si navody na inStalaciu a servis k vonkajSej jednotke aj
k dialkovému ovladacu.

Nastavenia EKEQFCBA na mieste inStalacie
Pri zmene nastaveni:

1 Pozadované nastavenia vykonajte pomocou dialkového
ovladaca.

2 Po vykonani vSetkych potrebnych nastaveni vypnite elektrické
napajanie.

3 Po udrzbe a sku$obnej prevadzke odstrante dialkovy ovladag.
Obsluha dialkovym ovladaCom méze rusit normalnu prevadzku
systému.

4  Pocas poruchy elektrického napajania nemerite signal T1/T2.

5  Zapnite elektrické napajanie vnutornej a vonkajsej jednotky.

Nastavenie systému regulacie teploty

Cislo

rezimu Cislo kédu

Popis nastavenia

Prevadzka s regulaciou vykonu
o1 0-10 V (=nastavenie z vyroby) X control
Prevadzka regulaciou fixnej
23(13)-0 02 teploty Ty/T, Y control
Prevadzka s regulaciou vykonu
03 0-10 V W control

Te alebo SST = teplota vyparovania alebo nasytena teplota sania.
T = teplota kondenzécie.

Navod na intalaciu a pouzitie
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Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V: X control

U X control musi byt regulator dodany zakaznikom pripojeny
k riadiacej skrini EKEQF. Regulator dodany zé&kaznikom vytvara
signal 0-10V, ktory riadiaca skrina EKEQF pouziva na regulaciu
vykonu systému.

1

EE 0-10V

oooo

1 Regulator dodany zakaznikom

2 Riadiaca skrifia EKEQF

3 Uroveni 1~5 pre reguldciu vykonu
Tento systém vyzZaduje regulator so snimacom teploty dodany
zakaznikom. Snima¢ teploty sa moze pouzit na regulaciu
nasledovnych teplot:

B Teplota nasavaného vzduchu jednotky na Upravu vzduchu

B Teplota vzduchu v miestnosti

B Teplota vzduchu na vystupe jednotky na Upravu vzduchu
Regulator dodany zékaznikom naprogramujte tak, aby mal vystupy

signalu 0-10V na zaklade rozdielu teplét medzi skutoCnou
nameranou teplotou a cielovou teplotou.

\"

ov ‘ c
-AT, AT=0 +AT,

v Vystup napétia regulatora ku EKEQF

AT [skutoénd namerana teplota] - [cielova teplota]
Ak AT=0, dosiahla sa cielova teplota.
AT max Maximalna zmena teploty ako je definovana
inStalaciou

Odporugana hodnota AT ,,,=[2°C~5°C].

Vystup napéatia regulatora dodaného zakaznikom je linearna funkcia
S AT:

5
V= —— AT+5
+ATmax

Je mozné, Ze hodnota AT mdZe byt vysSSia ako zvolena max. hodnota
AT. Vystup regulatora dodaného zakaznikom musi byt 10 V alebo
0 V v zavislosti od hodnoty AT (podrobnosti najdete na grafe).

NiZSie je uvedeny priklad pre rezim prevadzky klimatizacia a
vykurovanie.

B Rezim prevadzky klimatizacia

AT max sa zvoli pri 3°C.

Cielova izbova teplota je 24°C.

Vystup
napétia

Skutoéna
namerana

regulatora
Hodnota dodaného

B Rezim prevadzky vykurovanie

AT max Sa zvoli pri 3°C.
Cielova izbova teplota je 24°C.

Vystup
napatia
Skuto¢na regulatora
namerana dodaného
teplota / zakaznikom Vykon ohrevu
20°C —4°C ov Vykon vykurovania sa velmi zvysi
21°C -3°C ov Vykon vykurovania sa velmi zvysi
22,5°C -1,5°C 25V Vykon vykurovania sa zvysi
24°C 0°C 5V Janot.kg zosftan’e v prevadzke na
tej istej urovni vykonu.
25,5°C 1,5°C 75V Vykon vykurovania sa znizi
27°C 3°C 10V Vykon vykurovania sa velmi znizi
28°C 4°C 0V Vykon vykurovania sa velmi zniZzi

teplota AT zadkaznikom Vykon klimatizacie
20°C —4°C ov Vykon klimatizacie sa velmi znizi
21°C -3°C ov Vykon klimatizacie sa velmi znizi
22,5°C -1,5°C 25V Vykon klimatizacie sa zvysi
e | oo | v | jedollezne pevidsens
25,5°C 1,5°C 75V Vykon klimatizacie sa zvysi
27°C 3°C 10V Vykon klimatizacie sa velmi zvysi
28°C 4°C 10V Vykon klimatizacie sa velmi znizi

Prevadzka s regulaciou fixnej teploty T./T,

Teplota vyparovania (Tg)/teplota kondenzacie (T;), pri ktorej sa
prevadzkuje prislusna aplikacia, sa méze nastavit pomocou c¢isel
kédu tak, ako je uvedené nizSie.

Cislo rezimu Cislo kédu
(Mode No.) (Code No.) Popis nastavenia(’)
01 Te=5°C
02 Te=6°C
03 Te=7°C
04 Te = 8°C (nastavenie z vyroby)
23(13)-1 o5 T.-9°C
06 Te=10°C
07 Te=11°C
08 Te=12°C
01 T.=43°C
02 T,=44°C
03 T.=45°C
23(13)-2 04 T, = 46°C (nastavenie z vyroby)
05 T.=47°C
06 T,=48°C
07 T, =49°C

(*) V zavislosti od podmienok prevadzkovej teploty alebo vyberu jednotky na Gpravu
vzduchu, prevadzka alebo aktivacia bezpecnosti vonkajsej jednotky méze byt
prioritna a skutoéna T/T. bude odli$na od nastavenej T¢/T,. .

Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V: W control

U W control musi byt regulator dodany zakaznikom pripojeny
k riadiacej skrini EKEQF. Regulator dodany z&kaznikom vytvara
signal 0-10V, ktory riadiaca skrina EKEQF pouziva na regulaciu
vykonu systému.

1

SS 0-10V.

oooo

1 Regulator dodany zakaznikom
2 Riadiaca skrifia EKEQF
3 Uroveii 1~5 pre regulaciu vykonu
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Tento systém vyzaduje regulator so snimacom teploty dodany
zakaznikom. Snimaé teploty sa mdze pouzit na regulaciu
nasledovnych teplot:

B Teplota nasavaného vzduchu jednotky na upravu vzduchu
B Teplota vzduchu v miestnosti
B Teplota vzduchu na vystupe jednotky na Upravu vzduchu

Riadiaca skriia EKEQF interpretuje signal 0—10 V podla 5 stupriov.
Vztah medzi vystupom napétia a vykonom systému je zobrazeny v
tabulke nizSie.

Nap%itie T, pocas T, pocas
regulatora ] rezimu rezimu
dodaného Vykon prevadzky prevéadzky

zakaznikom(") systému(®) klimatizacia vykurovanie
1 0,8V 0% (OFF) — —
2 25V 40 % 13,5°C 31°C
3 5V 60 % 11°C 36°C
4 75V 80 % 8,5°C 41°C
5 9,2V 100 % 6°C 46°C

(*) Zobrazené napétia su stredom rozsahu kazdého stupiia.
(1) Hodnoty vykonu v tabulke vy$Sie nie s presné. Frekvencia kompresora sa méze
menit a bude mat dopad na vykon systému.

Odozva systému na signal 0-10 V z regulatora dodaného
zakaznikom je taka istd v rezime klimatizacia ako aj
vrezime vykurovanie. 10V znamena 100 % vykon
systému v reZime prevadzky klimatizacia a vykurovanie.
Regulator dodany zékaznikom ma vystupny signal 0-10 V
na zaklade AT (vid "Prevadzka s regulaciou vykonu 0—
10 V: X control" na strane 12, kde najdete definiciu AT).

Priklad je uvedeny v tabulke nizSie. AT 4°C v rezime
prevadzky klimatizacia znamena, Ze regulator dodany
zdkaznikom potrebuje vystup 10 V, aby bol vykon klimati-
zacie 100 %. AT 4°C v rezime prevadzky vykurovanie
znamena, Ze regulator dodany zakaznikom potrebuje
vystup 0 V, aby bol vykon vykurovania 0 % (OFF).

Skutoéna Pozadovan

Cielova namerana 4 odozva

teplota teplota systému
Rezim Vysoky
prevadzky 24°C 28°C +4°C vykon
klimatizacia (10V)
Rezim Ziadny
prevadzky 24°C 28°C +4°C vykon
vykurovanie (oV)

Odozva regulatora dodaného zakaznikom musi byt preto
obratena pre rezim prevadzky klimatizacia alebo
vykurovanie.

Nastavenie regulacie vnutorného ventilatora

POZNAMKA  Toto nastavenie sa tyka tak riadiacej skrine EKEQDCB
‘é— ako aj EKEQFCBA.

V rezimoch len ventilator a klimatizacia je vnutorny ventilator
zapnuty, ak je jednotka v prevadzke.

V rezime vykurovanie je mozné vykonat iné nastavenia:

Cislo
rezimu

Cislo kédu

Popis nastavenia

01 Ventilator ON (ZAP.) pri thermo OFF
(VYP.)
Ventilator ON (ZAP.) pri thermo OFF
22(12)-3 02 (VYP)
* Ventilator OFF (VYP.) pri thermo OFF
03 (VYP)

(*) Nastavenie z vyrobného zavodu

Cislo
rezimu

Cislo kédu

Popis nastavenia

¢ Ventilator OFF (VYP.) pri
01 rozmrazovani a navrate oleja
23(13)-8 02 Ven,tllator ON_ (ZAP.) pri rozmrazovani
a navrate oleja
03 Ventilator ON (ZAP.) pri rozmrazovani
a navrate oleja

(*) Nastavenie z vyrobného zavodu

POZNAMKA Kombin4cia "Ventilator OFF (VYP.) pri thermo OFF

‘é— (VYP.)" a "Ventilator ON (ZAP.) pri rozmrazovani a
navrate oleja" ma za nasledok, ze bude pri thermo
OFF (VYP.) ventilator ON (ZAP.).

Nastavenie prevadzky v pripade poruchy elektrického
napajania

POZNAMKA  Toto nastavenie sa tyka tak riadiacej skrine EKEQDCB
‘&_ ako aj EKEQFCBA.

A

Pre zabezpecenie toho, zZe po vzniku poruchy elektrického
napajania je signal T1/T2 podla vasho nastavenia, je nutné
zabezpeCit potrebné opatrenia. Zanedbanie tohto
opatrenia ma za nasledok nespravnu prevadzku.

Cislo kédu
(Code No.)

Cislo rezimu

(Mode No.)

Popis nastavenia

T1/T2 musi byt pri obnoveni

o1 elektrického napajania otvoreny.

Po poruche elektrického napajania
musi zostat stav T1/T2 identicky
s pociato¢nym stavom T1/T2 pred
poruchou elektrického napajania.

22(12)-5
02(h)

(*) Po poruche elektrického napajania sa musi zmenit T1/T2 na otvoreny
(nepozaduje sa chladenie ani kurenie).
(1) Nastavenie na mieste instalacie

Signaly prevadzky a zobrazenia

Len pre EKEQF

Nenormalna prevadzka
kondenzatora alebo
Chyba: Uzavrety riadiaceho systému
Signal chyby Porucha elektrického
c1/C2 napajania
Normalna prevadzka
Bez chyby:
Otvoreny T1/T2 je otvoreny: nie je
zistenie Ziadnej chyby
Vystup Signal Uzavrety Kompresor nepracuje
prevadzky C3/ i
c4 Otvoreny Kompresor pracuje
C7/C8 vystup Otvoreny Ventilator vypnuty
ventilatora Uzavrety Ventilator zapnuty
. Bez prevadzky
C9/C10 vystup Otvoreny rozmrazovania
rozmrazovania
Uzavrety Prevadzka rozmrazovania
Potrebné len pri nastaveni
C5/C6: krok 0-10 V na mieste instalacie
vykonu 23(13)-0 = 01 alebo 03
0-10 V riadenia vykonu( )
Vstup . Pozadované bez chladenia/
Otvoreny Kareni
Urenia
T1T2M - - -
Uzavrety PoZadované chladenie/
kurenie

(*) Vid odstavec "Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V: X control" na strane 12
a "Prevadzka s regulaciou vykonu 0-10 V: W control" na strane 12.

(t) Vid nastavenie na mieste instalacie 22(12)-5.
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Len pre EKEQD

Vystup C1/C2 vystup Otvoreny Ventilator vypnuty
ventilatora Uzavrety Ventilator zapnuty
, Pozadované bez chladenia/
Otvoreny kurenia
Vstup T1720)
. Pozadované chladenie/
Uzavrety kurenie

(*) Vid nastavenie na mieste inStalacie 12(22)-5.

A u

B Ak sa aktivuje signal prevadzky, jednotka na upravu
vzduchu a ventilator musia byt v prevadzke. Ak sa to
nedodrzi, moze to spdsobit porusenie bezpecénosti
prevadzky alebo zamrznutie jednotky na upravu
vzduchu.

Ventilator jednotky na upravu vzduchu musi byt
v prevadzke pred chladenim potrebnym k vonkajSej
jednotke.

Odstranenie poruch

Pre nastavenie systému a umoznenie rieSenia problémov je potrebné
pripojit dialkovy ovladac¢ ku pridavnej volitelnej suprave.

Klimatiza¢né zariadenie je bez poruchy

Systém nebezi

B Po poziadavke chladenia/kdrenia sa systém okamzite nespusti.
Ak sa kontrolka prevadzky rozsvieti, systém sa nachadza
v beznom prevadzkovom stave.
Okamzite sa nespusti, lebo jedno z jeho bezpecnostnych
zariadeni sa aktivuje, aby zabranilo pretazeniu systému. Systém
sa znovu automaticky zapne po 3 minutach.

B Systém sa po zapnuti elektrického napajania okamzite nespusti.
Pockajte 1 minutu, kym mikropocitaé nie je pripraveny na
prevadzku.

Odstranovanie poruch

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutocnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

Systém musi opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

B Ak poistné zariadenia ako je napr. poistka, isti¢ alebo isti¢
uzemnenia su Casto aktivované alebo hlavny vypina¢ ON/OFF
(ZAP./VYP.) nepracuje spravne.

Vypnite hlavny vypinac¢ elektrického napéjania.

B Ak je na displeji zobrazené @TEST, zobrazi sa Cislo jednotky,
kontrolka prevadzky blika a zobrazi sa kéd poruchy.
Upovedomte predajcu vasho zariadenia a informujte ho o kéde
poruchy

Ak systém nefunguje spravne a nie je zrejma ziadna z vysSie
uvedenych porach, systém preskimajte podla nasledovnych
postupov.

Ak systém vébec nefunguje

B Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického napajania.
Cakajte, kym sa neobnovi elektrické napajanie. Ak déjde
k poruche elektrického napdjania, systtm sa po obnoveni
elektrického napajania okamzite automaticky opatovne spusti.

B Skontrolujte, ¢i nie je vypalena poistka alebo ¢i nie je aktivovany
istic.
Poistku vymerite alebo nastavte istic.

Ked'’ systém zastavi prevdadzku po prevadzke systému

B Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu vonkajsej jednotky
alebo jednotky na upravu vzduchu nie je blokovany prekazkami.
Odstrante kazdu prekazku a vytvorte dostatoéné pradenie
vzduchu.

B Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je upchaty.
Poziadajte  kvalifikovaného servisného pracovnika, aby
vzduchové filtre vycistil.

B Vznikol signal chyby a systém sa zastavi.
Ak sa chyba po 5-10 minutach resetuje, bolo aktivované poistné
zariadenie jednotky, ale jednotka sa opat spusti az po urcitom
Case vyhodnotenia.
Ak chyba pretrvava, spojte sa s vasim predajcom.

Ak systém funguje, ale chladi/kuri nedostato¢ne

B Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu jednotky na Upravu
vzduchu alebo vonkajSej jednotky nie je blokovany prekazkami.
Odstrante kazdu prekazku a vytvorte dostatoéné pradenie
vzduchu.

B Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je upchaty.
Poziadajte  kvalifikovaného servisného pracovnika, aby
vzduchové filtre vycistil.

B Skontrolujte, €i nie su dvere alebo okna otvorené.
Dvere a okna zavrite, aby nedo$lo k prudeniu vzduchu do
miestnosti.

B Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame sine¢né Ziarenie.
Pouzivajte zaclony alebo clony.

B Skontrolujte, ¢i v miestnosti nie je prili§ vela osob.
U¢inok chladenia poklesne, ak je zvySenie tepla v miestnosti
prili§ velké.

B Skontrolujte, Ci zdroj tepla v miestnosti nie je velmi silny.
Uginok chladenia poklesne, ak je zvySenie tepla v miestnosti
prilis velkeé.

Jednotka na upravu vzduchu zamrzla

B Termistor kvapaliny (R2T) nie je vloZzeny na najchladnejSom
mieste a €ast jednotky na Upravu vzduchu zamrzla.
Termistor musi byt vloZzeny na najchladnejSom mieste.

B Termistor sa uvolnil.
Termistor musi byt upevneny.

B Ventilator jednotky na Upravu vzduchu nefunguje suvisle.
Ak sa vonkajSia jednotka zastavi, ventilator jednotky na Upravu
vzduchu musi pokraCovat v prevadzke, aby sa roztopil fad, ktory
sa nahromadil pocas prevadzky vonkajSej jednotky.
Zabezpecte, aby ventilator jednotky na Upravu vzduchu zostal
v prevadzke.

V tychto pripadoch sa skontaktujte s vasim predajcom.
Udrzba

A -
B Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut
vSetky elektrické napajacie obvody.

Udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany servisny
pracovnik.

B Voda alebo distiaci prostriedok m6zu poskodit’ izolaciu
elektronickych komponentov a spOsobit spalenie
tychto komponentov.

Poziadavky na odstranenie do odpadu

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych casti
zariadenia musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a
narodnymi predpismi.
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